


CARCA LA CORNTERO EERMA

INSTRUCCIONES DE LOS KITS DE CAMARA CONTROL DE FERMAX:
* Ref. 1072 - KIT CAMARA CONTROL B/N.
* Ref. 1073 - KIT CAMARA CONTROL COLOR.

Edicion V09/05.
Este documento técnico lo edita FERMAX ELECTRONICA S.A.E. con caracter informativo,
y se reserva el derecho a modificar caracteristicas de los productos que en él se refieren

en cualquier momento y sin previo aviso. Estos cambios vendran reflejados en posterio-
res ediciones del mismo.
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INTRODUCCION

Los Kits de CAMARA CONTROL son una nueva linea de kits que incluyen camara, soporte
de pared adaptador de 18Vdc/12Vdc y un cable de 18 metros con conectores tipo plug
telefénico en sus extremos.

Estos kits permiten la posibilidad de ampliar los kits de videoportero con una 22 camara
aérea adicional que se puede visualizar desde el propio monitor de la vivienda donde esté
instalada, (excepto en kits Ref. 6108). Para poder seleccionar la camara a visualizar se
requiere un equipo denominado SELECTOR.

Esta aplicacion es util para vigilar la parte trasera de la vivienda en caso de chalets, para
controlar la puerta de acceso desde una posicion elevada, lo que permite ver perfectamente
la persona que accede al chalet desde un angulo adicional al que capta la camara situada
en la placa de calle, controlar el garaje ... etc.

La camara aérea de este kit se caracteriza por estar fabricada en zamak y cristal de
policarbonato de 2.5 mm de espesor y resistente a impactos. Su peculiar chasis que
forma un angulo de 90° y su soporte de pared reversible permiten permiten su anclaje en
todo tipo de perfiles de techo, paredes, rinconeras, en angulo de 45° ... etc.

CONTENIDO DEL KIT

- Soporte fijo de pared y tornillos.
- Cémara B/N (en kit B/N).

- Camara COLOR (en kit COLOR).
- Cable TV-S 18 metros.

- Adaptador 12 Vdc/18Vdc.

- OPCIONAL: Soporte Giratorio
INSTALACION

COLOCACION DE LA CAMARA AEREA
Detalle de montaje de la camara aerea.

Q" CONECTOR MOLEX

Colocar el soporte de la camara en Situar la parte trasera de la camara en el
o ‘/13 pared. soporte. Se utilizara una llave de tubo del 7.
ag
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CONECTOR

TORICA

Es muy importante que no olvide colocar Abrochar el conector molex de la parte
la junta torica, ya que realiza la funcion trasera con la delantera de la camara.
de estanqueidad en la camara.

N,
¢

Cerrar la camara encajando la parte trasera con la delantera a presiéon. Enlazar la
parte superior primero (1) y luego presionar hasta encajar la camara (2).

Introducir el tornillo de seguridad (prisionero de cabeza «allen») por la parte inferior
de la camara con el fin de bloquear la posible apertura manual de la misma y conse-
guir a su vez una estanqueidada total. Pag 5
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Para abrir la camara se debera primero quitar el tornillo de seguridad y posterior-
mente presionar fuertemente en la parte inferior para hundir la lenglieta de sujecion
y luego balancear hacia arriba para sacar la parte delantera de la camara, tal y como
se indica en el dibujo.

Tt

NOTAS MUY IMPORTANTES

v Aunque la camara es resistente a algunos agentes externos tales como hume-
dad y polvo se recomienda protegerla de la lluvia directa.

v’ Esta cémara funciona a 12 Vdc por lo que se ha de conectar mediante el
«Adapatador de camara Ref. 6080». La conexion de la camara-adaptador se
realiza mediante el cable TV-S 18 metros Ref. 4298, que lleva en sus extremos
conexiones RJ-12 (tipo plug telefénico). En distancias superiores solicitar los
cables y adaptadores modulares (para los empalmes) que necesite, teniendo en
cuenta que el limite de cableado entre este adaptador y la camara es de 90

metros.
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- Cable TV-S 18 metros Ref. 4298.
- Cable TV-S 90 metros Ref. 4296.
- Adaptador Modular Ref. 4299.

v¥'  En zonas en las que haya que enfocar una escena con poca luz o sin ella se
hace necesario iluminarla externamente.

AJUSTES

NOTAS MUY IMPORTANTES antes de cerrar la camara

¥’ Enfocar la telecamara moviendo el objetivo hacia la direcciéon deseada con la
ayuda de la palanca «pan and tilt».

v El ajuste Pané&Tilt permite mover el objetivo 10° en los 4 sentidos.

INSTALACION COMPLEMENTARIA

Temporizador para escena con poca luz

En zonas en las que haya que enfocar con la camara aérea una escena con poca
luz o sin ella se hace necesario iluminarla externamente. El Temporizador (Ref.2900)
se puede utilizar para accionar una luz (regulable entre 6 seg. y 4 min.), mediante la
pulsacion del boton dispuesto a tal fin en el Monitor.

[FERMAX S
REF. 2900 T

2/ M
2V
ﬁ [zl ~

2 M -
o P
2 |+
2 L o @
o T f 7N (Mm
AN |
2 |-A I%l 2Amax =
2 |T
@2 |T

A2 e 7RG

Pag 7



CLROCA L COPNTRO - EERMASR

ESQUEMAS EJEMPLO DE CABLEADO KIT CAMARA CONTROL

Instalacion Convencional

ALOS MONITORES

(EEEMADAPTADOR CAMARA 18 Vdo/12 V)
REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vide

COAX Ct-+1236

A LA PLACA
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Instalacion ADS

ALOS
MONITORES

COAX -+L

GHMADAPTADOR CAMARA 18 Vdc/12 Vdc
REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vdc

FI_I

o
o
=

s
+ MV £\ SCHRWEM
e
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\ )

Ct-+L

A LA PLACA
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Instalacién ADS con 22 Camara

[FERMAX

(ReF.2450 ADS VIDEO SWITCHER PACK

PACK CAMBIADOR VIDEO ADS ) A LOS MON'TORES

COAX

VIDEO PLACA  VIDEO EXTERIOR  SALIDA VIDEO
PANEL VIDEO EXTERNAL VIDEO \/IDEO OUTPUT

\b@@@bﬁd@@@H@@bbﬂ L

ViMi_+ L V
N
+
,EEEMADAPTADOR CAMARA 18 Vido/12 Vo)
REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vdc
= P
L
+
S
COAX
A LA PLACA
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CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS KITS

Generales

Alimentacion: 15-20 Vdc.

Consumo:
¢ enreposo: 7 mA.

¢ activo: 210 mA.

Médulo Adaptador

Este dispositivo se utiliza para alimentar camaras de 12 Vdc desde la alimentacién gene-
ral de la instalaciéon de videoportero (18 Vdc).

Temperatura de funcionamiento: -10+60°C.

Instalacion:

Conector Bornas (Regleta izquierda) para camaras 12 Vdc:
+: Alimentacién camara.

M: Negativo de alimentacion y video.

V: Sefial de video.

Conector RJ-12 (centro):

Conexidon mediante el cable TV-S 18 metros Ref. 4298 con conexiones RJ-12 en sus
extremos, para camaras aéreas Ref. 1072 y Ref. 1073.

Distancia maxima: 90 metros (Cable TV-S 90 metros Ref. 4296).

Hacia los monitores (Regleta derecha):

CT: Senal de activacion de telecamara.

VM: Senal de video.

+,-: Alimentacion.

Distancia maxima: 200 metros (sin amplificacion).

Camara Aérea

Alimentacion: 12 Vdc.

Objetivo Camara: 3,6 mm. de distancia focal.
Salida video compuesto: 1 Vpp.

Resolucion: 450 lineas (H) x 380 lineas (V).

Sensibilidad: 1 lux. Necesita iluminacién para visiéon nocturna.
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FERMAX CONTROL CAMERAKIT INSTRUCTIONS:
* Ref. 1072 - CONTROL CAMERAKIT B/W.
* Ref. 1073 - CONTROL CAMERA KIT COLOUR.

Edition V09/05.

This technical document is edited by FERMAX ELECTRONICA S.A.E. for information
purposes. The Company reserves the right to modify any features of the products described
herein at any time and with no prior notification. Said changes will be reflected in subsequent
editions.

ENGLISH ce
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INTRODUCTION

The CAMARA CONTROL Kits are a new line in kits which include camera, wall support,
12 Vdc/18 Vdc Adaptor and 18m of cable with plug connectors.

These kits could be used to extend video entry system with a second aerial camera, to
select it and to wiew it from the chalet monitor (except Ref. 6108 Kit). A video SELECTOR is
required to wiew additional cameras.

It is useful to check access doors from above, giving a perfect view of the person entering
the doorway from an additional angle to that of the camera located in the outdoor panel,
viewing the rear of the chalet, controlling garage access ... etc.

The aerial camera of these Kits are manufactured in zamak and 2.5 mm thick impact-
resistant polycarbonate glass. Its special chassis, forming a 90° angle, and its reversible
wall supports allow it to be fitted in all types of ceilings, walls, corners, at a 45° angle ... etc.

KIT COMPOSITION

- Wall support.

- B/W Camera (in B/W kit)

- COLOUR Camera (in COLOUR Kkit)
- Cable TV-S 18 metres.

- Camera Adaptador 12 Vdc/18Vdc.

- OPTIONAL: Gyratory support.

INSTALLATION

MOUNTING THE AERIAL CAMERA
Aerial camera mounting details.

MOLEX CONNECTOR

Fit camera support to wall. Place the rear part of the camera onto the
support. A size 7 tube wrench or box

spanner is utilised.
Page 14
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It is very important not to forget to fit the Fit the molex connector on the camera
O-ring, as it carries out the camera’s rear to front of camera.

sealant function.

\ |
|
|
|
|

®
|
I k
|
|
|
|
|
|
|

@ |
|

\» |
|
|

Align the back and front of camera and press to close. Fit the upper part first (1) then
press until the camera clicks into position (2).

S

Introduce the safety screw on the lower part of the camera («allen» screw) in order to
avoid it could be opened.

DR
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To open the camera, you must firstly remove the security screw and then press firmly
on the lower part to click the fastening tab and then rock upwards gently to remove the
front part of the camera as shown.

s

VERY IMPORTANT NOTES

v Although the camera is resistant to some external agents such as damp and dust
it is advisable to protect it from direct rainfall.

¥’ This camera runs on 12 Vdc so must be connected by means of «Camera
Adaptor Ref. 6080». The camera-adaptor connection is made with TV-S 18 metres
cable Ref. 4298, which has RJ-12 connections (telephone plug) at each end. For
greater distances, ask for the modular cables and adaptors (for splicing) as
required, bearing in mind that the distance limit between this adaptor and the
camera is 90 metres.

Page 16
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- Cable TV-S 18 metres Ref. 4298.
- Cable TV-S 90 metres Ref. 4296.

- Modular Adaptor Ref. 4299.

¥' In zones where a scene with dim light is to be focused on, external lighting is
required.

ADJUSTMENTS

VERY IMPORTANT NOTES before closing the camera

v¥' Focus the telecamera by moving the lens towards the desired direction with the
aid of the «pan and tilt» lever.

v’ Pan & Tilt adjust lets you move the lens 10° in all 4 directions.

AUXILARY INSTALLATION

Timer for dimly lit area

In zones where the aerial camera has to focus on a dimly lit or dark area, external
lighting becomes necessary. The Timer (Ref.2900) can be used to activate a light
(regulable between 6 sec. and 4 min.), by pressing the button on the Monitor.
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WIRING DIAGRAM EXAMPLE FOR CONTROL CAMERA KIT

Conventional Installation

REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vdc

TO THE MONITORS

(EEEMADAPTADOR CAMARA 18 Vdo/12 V)

COAX Ct-+1236

TO THE PANEL
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ADS Installation

TOTHE
MONITORS

COAX -+L

GHMADAPTADOR CAMARA 18 Vdc/12 Vdc
REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vdc

FI_I

o
o
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s
+ MV £\ SCHRWEM
e

0/

\ )

Ct-+L

TO THE PANEL
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CONTROL

ADS Installation with 22 Camera

[FERMAX

(
REF.2450

PACK CAMBIADOR VIDEO ADS
ADS VIDEO SWITCHER PACK

VIDEO PLACA VIDEO EXTERIOR  SALIDA VIDEO
PANEL VIDEO EXTERNAL VIDEO VIDEO OUTPUT

TO THE MONITORS

COAX

Ve

Wdddd g0
S+ VM

+ L ViMi

= Lt
VoMo

!

A\

&

-/

COAX

TOTHE
PANEL

(- W
=== dADAPTADOR CAMARA 18 Vdc/12 Vdc!

REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vde
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KIT TECHNICAL FEATURES

General
Power Supply: 15-20 Vdc.

Consumption:
e onstandby: 7 mA.

e active: 210 mA.

Adaptader Module

This device is needed to feed 12 Vdc cameras from the supply (18 Vdc) of the main video
installation.

Operating Temperatura: -10+60°C.

Installation:

Left screw connector to 12 Vdc camera:
+: Camera power supply.

M: Negative Supply and video.

V: Video signal.

RJ-12 Connector (middle):

The connection is made with TV-S 18 metres cable Ref. 4298, which has RJ-12 connections
at each end.

Maximum distance: 90 metres (Cable TV-S 90 metres Ref. 4296).

To the monitors (Right screw connector):

CT: Activate signal of the camera.

VM:  Video signal.

+,- Power supply.

Maximum distance: 200 meters (without amplification).

Aerial Camera

Power Supply: 12 Vdc.

Camera Lens: 3,6 mm. focal distance.
Composite Video Output: 1 Vpp.
Resolution: 450 lines (H) x 380 lines (V).

Sensitivity: 1 lux. Lighting required for night vision.

Page 21



CARCA LA CORNTERO EERMA

ISTRUZIONI DEI KIT TELECAMERA CONTROLLO DI FERMAX:
*Rif. 1072 - KIT TELECAMERA CONTROLLO B/N.
*Rif. 1073 - KIT TELECAMERA CONTROLLOA COLORI.

Pubblicazione V09/05.
Il presente documento tecnico di natura informativa &€ edito da FERMAX ELECTRONICA

S.A.E., laquale siriserva il diritto di modificare le caratteristiche dei prodotti a cui fa riferimento,
in qualsiasi momento e senza preavviso. Dette modifiche saranno riportate nelle edizioni

posteriori a quella attuale.

ITALIANO C€
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PREMESSE

| Kit TELECAMERA DI CONTROLLO corrispondono ad una nuova linea di kit comprensivi di
una telecamera, un supporto a parete, un adattatore da 18Vcc/12Vcc e un cavo da 18 metri
con connettori tipo plug telefonico alle relative estremita.

Questi kit consentono di ampliare i kit videocitofono con una 22 telecamera sospesa
aggiuntiva, le cui riprese possono essere visualizzate direttamente sul monitor
dell’'abitazione sulla quale la telecamera ¢ installata (ad eccezione dei kit Rif. 6108). Per
selezionare la telecamera che si intende visualizzare, € necessario un dispositivo specifico
denominato SELETTORE.

Questa applicazione si rivela particolarmente utile per monitorare la parte posteriore
dell’'abitazione in caso di chalet, per controllare la porta d’accesso da una posizione rialzata,
il che consente di visualizzare perfettamente la persona che accede allo chalet da
un’angolatura aggiuntiva captata dalla telecamera integrata alla piastra da strada, o ancora
di controllare il garage, ecc...

La telecamera di questo kit si distingue per la sua struttura in zama e cristallo di policarbonato
dello spessore di 2,5 mm, antiurto. Il suo speciale telaio, che forma un angolo di 90° con
il supporto a parete reversibile, consente il fissaggio a qualsiasi tipo di profilati di tetto,
pareti, facciate, ad angolo di 45°, ecc...

CONTENUTO DEL KIT

- Supporto fisso a parete e viti.

- Telecamera B/N (in kit B/N).

- Telecamera a COLORI (in kit a COLORI).
- Cavo TV-S 18 metri.

- Adattatore 12 Vcc/18Vcec.

- OPTIONAL: supporto girevole
INSTALLAZIONE

POSIZIONAMENTO DELLA TELECAMERA SOSPESA
Istruzioni di montaggio della telecamera sospesa.

I SONNETTORE MOLEX

Posizionare il supporto della Posizionare la parte posteriore della

telecamera a parete. telecamera sul supporto. Utilizzare una
chiave per tubi del 7.

Pag4
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CONNETTORE

GUARNIZIONE
ESAGONALE

E estremamente importante provvedere alla Agganciare il connettore molex sul retro e sulla
posa della guarnizione esagonale, in modo parte anteriore della telecamera.
tale da garantire la tenuta ermetica della

telecamera. \

Chiudere la telecamera incastrando a pressione la parte posteriore con quella anteriore.

Collegare per prima la parte superiore (1) quindi premere fino a incastrare completamente la
telecamera (2).

Inserire la vite di sicurezza (perno a testa “Allen”), agendo dalla parte inferiore della telecamera,
onde bloccare I'eventuale apertura manuale della stessa e garantire una tenuta ermetica
ottimale. Pag5
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Per aprire la telecamera, occorre inizialmente estrarre la vite di sicurezza, quindi
esercitare una forte pressione sulla parte inferiore per inserire la linguetta di fissaggio,
dopodiché é necessario muovere il kit verso il basso per estrarre la parte anteriore
della telecamera, come illustrato in figura.

~h

NOTE IMPORTANTI

v’ Sebbene la telecamera presenti un materiale resistente a diversi agenti esterni,
quali umidita e polvere si raccomanda di proteggerla della pioggia diretta.

v'  Questa telecamera funziona a 12 Vcce, pertanto e necessario collegarla per mezzo
dell’apposito “Adattatore per telecamera Rif. 6080”. Il collegamento telecamera-
adattatore si realizza per mezzo del cavo TV-S 18 metri Rif. 4298, il quale presenta
alle rispettive estremita degli spinotti RJ-12 (tipo plug telefonico). In caso di
distanze di collegamento superiori, richiedere i cavi e gli adattatori modulari
necessari (per gli accoppiamenti), tenendo presente che la distanza massima

di cablaggio tra adattatore e telecamera non deve superare i 90 metri.
Pag6
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- Cavo TV-S 18 metri. RIf. 4298.
- Cavo TV-S 90 metri  RIf. 4296.
- Adattatore modulare RIf. 4299.

v" In caso di messa a fuoco della telecamera sospesa con condizioni di
scarsa luminosita o di luminosita assente, sara necessario provvedere
ad un’illuminazione esterna.

REGOLAZIONI

NOTE IMPORTANTI prima di chiudere la telecamera

v’ Mettere a fuoco la telecamera stessa spostando l'obiettivo nella direzione
desiderata con l'aiuto di una leva “pan and filt”.

aur regolazione Pan&Tilt permette di spostare I'obiettivo di 10° nei 4 sensi.

INSTALLAZIONE ASUSILIARIA

Temporizzatore per condizioni di scarsa luminosita

In caso di messa a fuoco della telecamera sospesa con condizioni di
scarsa luminosita o di luminosita assente, sara necessario provvedere
ad un’illuminazione esterna. |l temporizzatore (Rif.2900) pud essere utilizzato
per azionare una luce (regolabile entro una gamma compresa tra 6 sec. e 4 min.),
tramite semplice pressione dell’apposito pulsante presente sul display.

TEMPORIZADOR
REF. 2900 TIMER

@@@@l
=<<=Z
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SCHEMI ESEMPLIFICATIVI DI CABLAGGIO TELECAMERA
CONTROLLO

Installazione standard

Al DISPLAY

(EEEMADAPTADOR CAMARA 18 Vdo/12 V)
REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vde

T

COAX Ct-+1236

ALLA PIASTRA
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Installazione ADS:

Al DISPLAY

COAX -+L

GHEE]MADAPTADOR CAMARA 18 Vdc/12 Vdc
REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vdc

FI_I

o
o
=

L o
+ MV & = ChWVEM
e

Ct-+L

ALLA PIASTRA
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Installazione ADS con 2? telecamera

[FERMAX

(- PACK CAMBIADOR VIDEO ADS )
REF.2450 Aps VIDEO SWITCHER PACK

VIDEO PLACA VIDEO EXTERIOR  SALIDA VIDEO
PANEL VIDEO EXTERNAL VIDEO VIDEO OUTPUT

Al DISPLAY

COAX

2%,
S

d el ¥

+ L ViMi

u [l

VoMo

J
o LY
9,

.

&

2/

COAX

ALLA
PIASTRA

REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vdc

- W
T[0T dADAPTADOR CAMARA 18 Vdc/12 Vdc!
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CARATTERISTICHE TECNICHE DEI KIT

Generali

Alimentazione: 15 - 20 Vcc.

Consumo:
e ariposo: 7 mA.

e attiva: 210 mA.

Modulo adattatore

Questo dispositivo viene utilizzato per I'alimentazione di telecamere da 12 Vcc da una
presa elettrica generale dell'impianto videocitofono (18 Vcc).

Temperatura di funzionamento: -10+60°C.

Installazione:

connettore morsetti (squadra sinistra) per telecamere 12Vcc:
+: alimentazione telecamera.

M: negativo di alimentazione e video.

V. segnale video.

Connettore RJ-12 (centrale):

collegamento mediante il cavo TV-S 18 metri Rif. 4298 con collegamenti RJ-12 alle relative
estremita, per telecamere sospese Rif. 1072 e Rif. 1073.

Distanza massima: 90 metri (cavo TV-S 90 metri Rif. 4296).

Verso i display (squadra destra):

CT:segnale di attivazione della telecamera.

V,M: segnale video.

+,-1  alimentazione.

Distanza massima: 200 metri (senza amplificazione).

Videocamera sospesa

Alimentazione: 12 Vcc.

Obiettivo telecamera: 3,6 mm di distanza focale.
Uscita video composito: 1 Vpp.

Risoluzione: 450 righe (H) x 380 righe (V).

Sensibilita: 1 lux. Necessita di illuminazione per visione notturna.
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NHCTPYKUMA K KOMIMIEKTY KAMEPbI BUOEOHABMIOAEHNA FERMAX:
* Ref. 1072 - KOMIMEKT 4/6 KAMEPbI BUOEOHABIOAEHNA
* Ref. 1073 - KOMIMJIEKT LIBETHOW KAMEPbI BAOEOHABJIIOAEHNA

M3paHne V09/05.

HacToAwmnn TexXHUYEeCKUn [OKYMEHT, MOAroTOBNEeHHbIn K u3gaHuto FERMAX
ELECTRONICA S.A.E., HOCUT MHCpOPMATUBHbIN XapaKTep, KOMNaHuA OCTaBAET 3a cobon
NnpaBO U3MEHATb TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKU MPUBOAMMbLIX B HEM uU3nenui 6es
npenBapuTenbHOro yBeaomneHusa. Bce aTu mameHeHna 6yayT BHOCUTbLCA B €ro

nocnenywouwune nsnaHuA.

ce

Ctp.2
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COOEP>XAHUE
BBELEHUE ......c.ceeeiscmnessisennssssansssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssnnsssssssnssssanssnssannns 4
COCTAB KOMITJIEKTA ....overcseensassensssssmnesssssmnsssssnsssssnssssssssnsssssnsssssnsasssssnnsssss 4
YCTAHOBKA .....ereisimnnssisannssssanssssssssssssssnssssssssssssssssssssnsssssnnsssssssnnsssanssnssannns 4
YcTaHoBKa KaMepbl HAPY>XKHOTO HABMIOAEHUA .....ccceeeeneeenereeeveeeeeeeees 4
=T Y 1] 0o =7 T 6
YcTaHoBKa AOMONMHUTENbHOTO OOOPYAOBAHUA .....ceeeeeeenveeveeeeeeeeeeeeens 7

MPUMEP CXEMbI KAGEJIbHOUW MPOBOAKN KOMIMJ/IEKTA KAMEPbI

BULEOHABJHOLAEHUS ......oovveenessiseenssssensssssmnssssssmsssssanssssssssssssssnssssansssssnsnnss 8
TUMNYUHAA YCTAHOBKA ..eeieeieeneennnrestenraeseeeeereeseeeaeaaaaeeeeesesssnassannsssnnnsnnes 8
YcTaHoBKa ADS (ayamo-UmMpoBaA CUCTEMA) ....cceeeeeeenennneenreneeeeeneeeeens 9
YCcTaHOBKA ADS CO 2-0M1 KAMEPOM ...ccvveveeeeeeeeieeiiecececeenteeeeeeeeeeeeeeeeeas 10

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU KOMITJIEKTOB ........cccvereismnnsasannnsssanes 1
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BBEJEHUE

Komnnektel KAMEP BUOEOHAB/IIOAEHNA npeactaBnAoT cob601 HOBYHO NIMHUIO U3OENWNA,
B COCTaB KOTOPbIX BXOAAT BUAEOKaMepa, KPOHLWTENH ANA HACTEHHOro KpenseHus,
ceteBon aganTtep 18B/12B nocToAHHOro Toka M Kabenb 18 mMeTpoB C pazbemamy Tuna
TenedoHHOro Ha 0boux KoHuax.

HacToAwme KoMnnekTbl Buaeokamep npefHasHayeHbl A1 yCTaHOBKU B KAQYECTBE BTOPOM
[OMONTHUTENBHOW Kamepbl AnA paboTbl ¢ BUAeoAoMOdOHaMM 1 BbiBoAA M306pa>keHnA Ha
YCTaHOBINEHHbIA B MOMELLEHMN MOHUTOP (3a ucknodeHmem komnnekTta Ref. 6108). Ona
nepeksoYeHna Mexay KaMmepamm Heob6XoAMMO Hanvyue yCTpPoWCTBa non Ha3BaHUeMm
CEJNIEKTOP.

O6opynoBaHve MOXET MCMNoMb3oBaTbCA ANA HAOMIOAEHMA 32 BTOPbIM BXOAOM B XXUIble
CTPOEHMWA, ECNM peYb UAET O BUMax, AnA KOHTPOA 3a Hapy>KHON BXOAHOWN ABEPbLIO CBEPXY,
4YTO MO3BOSAET HabMAaTh 3a BXOAALWMM B BUMJY YENOBEKOM C AOMOMHUTENBHON TOYKM
0630pa nopg yriom, OT/IMYHBLIM OT yrna HabnioaeHnsa YyCTaHOBIIEHHOW Ha BbI3bIBHOW MaHenu
Kamepbl, a TakXXe KOHTPONMpoBaTh BXOA B rapax v T.A.

BxoaAwan B KOMMNEKT HapyXHaA BMAeOKaMepa M3roToBfieHa U3 cnnasa zamak u
yA2pONpOYHOro cTekna n3 nonukapboHaTa TonwmHom 2,5 mm. CneumanbHbIi, 06pasyoLmin
yron 90°, KOoprnyc 1 NOBOPOTHbIN KPOHLWITENH Af1A HACTEHHOrO KpenneHna no3BOoNnAlT
KpenuTb Kamepy K KpbillaMm, CTEHaM U yrnam pasfimyHoro npodouna nog yriom 45°.

COCTAB KOMIIJIEKTA

- KpoHWTENH AnA HAaCTEHHOro KpenneHnsa 1 LWypynbl.
- Y/b Bngeokamepa (B 4/6 KomnnekTe). N

- LUIBETHARA kamepa (B KOMMMeKTe ¢ LIBETHOW®
Kamepon).

- Kabenb TV-S 18 meTpos.
- CeteBon agantep 12B/18B nocToAHHOro ToOKa. »
- OOMOJIHUTENNIBHOE OBOPYOOBAHME: I'IOBOpOTﬁﬁVl KPOHLUTENH Kpennennsa

YCTAHOBKA
YCTAHOBKA KAMEPbI HAPY>XHOIO HABJIIOAEHUA

®dparMeHT MOHTaXKa Kamepbl Hapy>KHOro BUAEOHaOMOAEHUSA.

Q" PA3BEM MOLEX

3aKpenuTb KPOHLLTENH ByaeoKaMepbl YCTaHOBUTb 384HIOK0 HaCTb KaMEPb! Ha KDOHLLITE/H.

Ha CTeHe. Bocnionb3yiitecb TPYyOHbIM KITHOHYOM 7
Ctp. 4




EERMASX

NMPOKNAOKA

O4eHb BaXxHO He 3abbiTb BCTaBUTb [JofKMOYNTb PaCONOXEHHbIA c3aan

yniaoTHUTEIbHY O npoknagky, kamepbl pa3bem molex K rHes3gy Ha
obecneyunBarLyyo repMeTn4HOCTb nuLeBON 4YacTu KaMepbl.

Kamephl. \
O @

lMpnnoxwus ycunme, NAOTHO 3aKPbITh IMLUEBYIO U 3a[HIO0 YacTu Kamepbl. BcTtaBnTh
cHayasia BepXHI YacTb Kamepsbl (1), a 3aTem coBMecTuTb obe ee yacTtu (2).

@

3aKpyT1Tb BUHT 6€©30MacHOCTH (C LLECTUrPaHHOM rofloBKOM) B HYXKHIOK YacTb KaMepb! AJ15 TOro,
4TOOLI HE AOMYCTUTb €€ PYHYHOrOo OTKPbLITUS U OAHOBPEMEHHO 06EeCNeYnTb €€ MOJIHYIO
repMeTUYHOCTE.

Ctp. 5
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Ana Toro 4To6bl OTKPbLITb KamMepy, Heob6XxoAuMO cHayasa BbIKPDYTUTb BUHT
6e30M1acHOCTH, a 3aTeM HaxaTb Ha 3alyesiKy BHU3Y M OTKPbITb MepedHIon 4acTb
Kamepbl BBEPX, KaK M0Ka3aHo Ha PUCYHKeE.

@

@

BAXXHbBIE NMPUMEYAHNA

v’ HecmoTps Ha To, YyTO Kamepa Mbife- W BHaroycToiYMBa PeKoMeHAyeTcs
3awuwaTb ee oT MPAMOro nonagaHna AOXAA.

v Bupeokamepa paboTtaet OT MUCTOYHMKA MOCTOAHHOro Toka 12B, nogkno4yaemoro
npu nomowyn "CeteBoro agantepa Ref.6080". [NogknovyeHne kamepsl n agantepa
ocylyecTBnAeTcA npu nomowym kabena TV-S 18 metpos Ref. 4298, cHab>keHHOro
C Kaxxfjov n3 cTopoH padvemom RJ-12 (tenegpoHHoro tuna). [pu HeobxoammocTu
ncnonb3oBaHnA Kabenda 6onbluen ANNHBI, cneayeT 3aka3arb HeobxoauMbie
mMoAdynbHble (CoeauHUTEerNbHbIe) Kabenun n agantepbl, MMes B BUAY, 4TO
mMakcumarnbHasa AJNMHa Kabenew AsiA NOAKIIIOYEHUA aganTepa U Kamepbl He

AoJikHa npesbiwartb 90 MeTpoB.
C1p.6
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- Kabesnb TV-S 18 metpoB Ref.4298.
- Kabesnb TV-S 90 meTpoB Ref.4296.
- MoagynbHbii agantep Ref.4299.

v B nnioxo ocBeLyeHHbIX MecTax U1 B 30Hax 6e3 ocseLleHUs, B KOTOPbIX Heob6xoaumo
chokycupoBaTb Kamepy, He06xo0A4NUMO UCIO/Ib30BaTh BHELUHEE OCBeLYeHHe.

PETYJ/INPOBKA

BAXXHOE NMPUMEYAHMUE: nepen Tem, Kak 3aKpbiTb Kamepy

v Hanpasnte 06beKTUB BUAEOKaAMepbl B HY>XXHOM HanpasseHun, npnberHys A5
3TOro K riomoLym peivara "pan and tilt".

v Perynartop Pan&Tilt no3BonsaeT U3MeHATb Mosi0XKeHne obbekTnBa Ha 10° B
YyeTblpex HarnpaBeHUAX.

YCTAHOBKA 4OINOJIHUTEJIbHOIO O6OPY/JOBAHUA

Tavimep A4NA N/1I0X0 OCBeLyeHHbIX MeCT.

B nsnioxo ocBelleHHbIX MecTax unu B 3oHax 6e3 ocBeLeHUA, B KOTOpbIX Heobxoaumo
cthokycupoBaTb Kamepy, Heo6xoAUMO UCNONIb30BaTb BHelWHee ocBeweHune. A
BKJTHOYEHUA MCTOYHMKA CBeTa MOXeT ucnonb3oBaTtbcA Tanmep (Ref.2900) (aunanasoH
perynupoBku oT 6 cek. 40 4 MVH.), BKIOYaeMbI NPy NOMOLWM cneumnanbHON KHOMKK

MOHMTOpA.

TEMPORIZADOR
REF. 2900 TIMER

ﬁ

@@@@l
=<<=Z

U 220 Vac 7 [ N —
2 Amax =

NSSESSSEN (B

m—l—i),j\\;g —+
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MPUMEP CXEMbI KABEJIbHOU NMPOBOAKN KOMI/IEKTA KAMEPbI
BUAEOHABJTIOAEHNA

Tunn4yHasA yctaHoBKa

(EEEMADAPTADOR CAMARA 18 Vdo/12 V)

REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vdc

77 ]

K MOHNTOPAM

COAX Ct-+1236

K BbI3bIBHOW
MAHENN

C1p.8




CLARCA A CORNTERO EERMESS

YcranHoBka ADS (ayamo-uncghpoBas cuctema)

K
MOHUTOPAM
COAX -+L
qﬁg_amADAPTADOR CAMARA 18 Vdc/12 Vdc
REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vdc
U+ e
+ MV e RSO [V
||||||
) b
Ct-+L
K BbI3bIBHOW
MNMAHENN
Ctp. 9




CLALCARL

YcraHoBka ADS co 2-ov kamepoun

CONTROL

[FERMAX

(REF 2450 PACK CAMBIADOR VIDEO ADS ) K MOHUTOPAM
ADS VIDEO SWITCHER PACK
{ COAX
VIDEO PLACA VIDEO EXTERIOR SALIDA VIDEO
PANEL VIDEO EXTERNAL VIDEO \/IDEO OUTPUT
+
L

\b@@@de@@@H@@bH

LViMi + L V

- N
=== dADAPTADOR CAMARA 18 Vdc/12 Vdc|
REF. 6080 CAMERA ADAPTER 18 Vdc/12 Vdc

= P
R
+ MV + - CtVM

COAX

K
BbI3bIBHOW
MNAHENN
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TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN KOMINJIEKTOB

O6wue

MuTtaHwme: 15 - 20B NOCTOAHHOrO ToKa.

MoTpebneHue:
° B pexxvmMme oxuaaHua: 7 mA.

e npwu pabote: 210 MA.

Mopaynb ceTeBoro agantepa

HacToAwee yCcTPONCTBO MCMONb3yeTCcA ANA NUTaHUA Kamepbl OT UCTOYHMKa 12B
NOCTOAHHOIO TOKa, ob6ecneynBaemMoro nNpu nomowy obwero nNuTaHua BMAEOA0MOGOHA
(18B nocToAHHOrO TOKa).

Paboyana Temnepartypa: -10+-60°C.

YcraHoBKa:

CoeavHnTenbHble KNnemmMbl (nesan Konoaka) AnA Kamep 12B nocToAHHOro Toka:
+: lNnuTaHne Kamepsbl.

M: OTpuuaTenbHbIi AnA NUTaHWA U BUOEO.

V: Bugeocurnan.

Pasbem RJ-12 (nocpeomte):

CoepanHenne npu nomowm kabena TV-S 18 meTpoB Ref. 4298 ¢ pazbemom RJ-12 Ha 060mx
KoHUax, AnA kamep Hapy>xxHoro suaeoHabnogeHvA Ref. 1072 n Ref. 1073.
MakcumanbHoe pacctoAaHne: 90 meTpos (Kabenb TV-S 90 meTpoB Ref. 4296).

K moHuTOpam (npaBasa kKonogka):

CT: CwurHan paboTbl BMAeOKamepbl.
V,M: BwupgeocurHan.

+,-: MuTtaxwue.

Kamepa Hapy>xHOro BuzieoHabogeHus

MutaHue: 12 B nocToAHHOroO TOKa.

O6beKTUB Kamepbl: (DOKYCHOe paccToAHue 3,6 MM.
KomnosutHbIi BUaeoBbixoa: 1 Vpp

PaspeuweHue: 450 ctpok (H) x 380 cTtpok (V).

YyscTBUTENIBHOCTb: 1 Nntokc. [n1A HOYHOro HabnaeHnA TpebyeTcA OCBELUEHME.

Crp. 11





